


BECEWED 



CERTIFICAAT INZAKE DE VERLENING VAN EEN 
COMMUNAUTAIR KVVEKERSRECHT 



o 



HET COMMUNAUTAIR BUREAU VOOR PLANTENRASSEN VERKLAART DAT BU BESLUIT 
NREU 8526 VAN 17 DECEMBER 2001, GENOMEN OP GROND VAN VERORDENING (EG) 
NR. 1167/96 VAN DE RAAD INZAKE HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT, MET INGANG 
VAN DE DATUM WAAROP BOVENGENOEMD BESLUIT IS GENOMEN, EEN COMMUNAUTAIR 
KWEKERSRECHT IS VERJLEEND AAN 

BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 
MACHINEWEG 206 
NL- AALSMEER 1432 EV 

ZIJNDE DE HOUDER VAN DIT RECHT, 
VERTEGENWOORDIGD DOOR 

VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN 
Advocaten 

MET WOONPLAATS, ZETEL OF VESTIGING IN 
POSTBUS 50 

NL - 2270AB VOORBURG 

VOOR HET RAS VAN Begonia-Eiatior-Hybriden, MET DE VASTGESTELDE BENAMING 

FUGA 

VOOR EEN PERJODE DIE AFLOOPT UITERLIJK OP 31/12/2026 

HET CO M M UN A U T A I RE KWEKERSRECHT HEEFT UNIFORME RECHTSGEVOLGEN BINNEN HET 
GRONDGEBIED VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAP EN MAG TEN AANZIEN VAN DAT 
GRONDGEBIED SLECHTS WORDEN OVERGEDRAGEN MET BEHOUD VAN DEZE 
UNIFORM1TEIT. HET RECHT KAN DOOR DE HOUDER WORDEN UITGEOEFEND 
OVEREENKOMSTIG VEROP.rr.VV IQ) NR. 2 1 00/94 VAN DE RAAD fNZAKE HET 
COMMUNAUTAIRE KWEKER. : 'M ; . 



DEZE VERKLARING ONTSLAA'i" l 
VAN DE RECHTEN 




HOUDER NIET VAN DE VERPLICHTING TOT HET BETALEN 
HET COMMUNAUTAIRE KWEKERSRECHT GELDT. 




* ^ -^Osterfejf 
D-306 




TENAMT 
m 80 
nnover 



UPOV-Sortenbeschreibung 

UPOV-Variety description 



BGE 504 



1 . Referenznummer der berichtenden Behorde: 

Reference number of reporting authority: 

2. Referenznummer der beantragenden Behorde: 

Reference number of requesting authority: 

3. Referenz des Zuchters: 

Breeder's reference: 

4. Antragsteller/in (Name und Adresse): 

Applicant (name and address): 



BGE 504 



2001/0376 



BB Kabra 



Begonia Breeders 
Association B.V. 
Machineweg 206 
1432 EV Aalsmeer 
NIEDERLANDE 




o 



5. Botanische Bezeichnung des Taxons: 

Botanical name of taxon: 

6. Landesubliche Bezeichnung des Taxons: 

Common name of taxon: 

7. Sortenbezeichnung: 

Variety denomination: 

8. Datum und Dokumentennummer der 
UPOV-Prufungsrichtlinie: 

Date and document number of UPOV Test Guidelines: 

9. Datum und/oder Dokumentennummer der 
nationalen Prufungsrichtlinie: 

Date and/or document number of national Test Guidelines: 

10. Prufende Behorde: 

Testing authority: 

1 1 . Prufungsstation(en) und -ort(e): 

Testing station(s) and place(s): 

1 2. Prufungsperiode: 

Period of testing: 

13. Ausstellungsdatum und -ort des Dokuments: 

Date and place of issue of document: 



Begonia x hiemalis Fotsch 

Elatior-Be ; Of le 

Fuga 

1986-11-21 TG/18/4 



Bundessortenamt 



Prufstelle Hannover 



2000 



03.09.2001 - Hannover 





-2 



BGE 504 



wenn Merkmale der Nummer 15 fur die Gruppierung verwendet werden, sind sie in der 
Nummer mit einem G gekennzeichnet) 

(if characteristics of number 1 5 are used for grouping they are marked with a G in that number) 

UPOV-Prufungsrichtlinien oder den nationalen Prufungsrichtlinien aufgefuhrte Merkmale: 

Characteristics induded in the UPOV Test Guidelines or national Test Guidelines: 



UPOV Merkmale 

Nr. No. Characteristics 



Auspragungsstufen 

State of Expression 



Note Bemerkungen 

Remarks 



o 



1 Pflanze: Hohe der Laubzone 

Plant height of foliage 

2 Pflanze: Breite (einschlieBlich Bluten) 

Plant: width (including flowers) 

3 Pflanze: Anzahl Grundtriebe 

Plant: number of basaJ shoots 

4 Pflanze: Anzahl Verzweigungen der Grund- 
triebe 

Plant: number of branches on basal shoots 

5 Trieb: Dicke des Internodiums unterhalb des 
ersten Blutenstandes 

Stem: thickness of internode below first inflorescence 

6 Blattspreite: Lange der Mittelrippe 

Leaf blade: length of midrib 

7 Blattspreite : Breite 

Leaf blade: width 

8 Blattspreite: Farbe der Oberseite 

Leaf Wade: color of upper side 

9 Blattspreite: Farbe der Unterseite 

Leaf Wade: color of lower side 

10 Blattspreite: Glanz der Unterseite 

Leaf blade: glossiness of lower side 

1 1 Blattspreite: Basis 

Leaf Wade: base 

12 Blattspreite: Form der Spitze 

Leaf Wade: shape of apex 

13 Blattspreite: Breite der Spitze 

Leaf Wade: width of apex 

1 4 Blattspreite: Art der Randeinschnitte 

Leaf Wade: type of incisions of margin 

1 5 Blattspreite: Tiefe der Randeinschnitte 

Leaf blade: depth of incisions of margin 

16 Blattspreite: Randwellung 

Leaf Wade: undulation of margin 

17 Blutenstand: Dichte 

Inflorescence: density 

18 Hochblatt: GroBe 

Bract size 

1 9 Hochblatt: Farbe 

Bract color 

20 Hochblatt: Spitze 

Bract: apex 

21 Blute: Durchmesser 

Flower diameter 

22 Blute: Typ 

Flower: type 

23 Blute: Anzahl Blutenblatter 

Flower: number of petals 

24 Blute: Anderung der BlutenblattgroBe 

Flower: change in petal size 



sehr hoch 9 

very tall 

breit bis sehr breit 8 

broad to very broad 

gering 3 

few 

mittel bis groB 6 

medium to many 

dick 7 

thick 

mittel 5 

medium 

breit 7 

broad 

dunkelgrun 3 

dark green 

rotlichgrun 4 

reddish green 

stark 7 

strong 

geschlossen bis gering uberlap- 6 
pend 

closed to slightly overlapping 

spitz 1 

acute 

mittel 5 

medium 

doppelt gekerbt 4 

bi-crenate 

flach 3 

shallow 

gering 3 

weak 

mittel 5 

medium 

mittel bis groB 6 

medium to large 

grun und rot 3 

green and red 

spitz 1 

acute 

groB bis sehr groB 8 

large to very large 

gefullt 2 

double 

mittel 5 

medium 

abrupt 2 

abrupt 



und rund 

and round 



vereinzelt gleich- 
maBig 

occasionally gradual 






\ * \ 
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UPOV, 


>4fe™male 


Auspragungsstufen 




Note Bemerkungen 




^yfiaractenstics 


State of Expression 




Remarks 


•TV 


AuBeres Blutenblatt: Farbe des Randes der 
Oberseite 

Outer petal: color of margin of upper side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048C 


26 


AuBeres Blutenblatt: Farbe der Mitte der 
Oberseite 

Outer petal: color of middle of upper side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048B 


27 


AuBeres Blutenblatt: Farbe der Mitte der 
Unterseite 

Outer petal: color of middle of lower side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048B 


28 


Inneres Blutenblatt: Farbe des Randes der 
Oberseite 

Inner petal: color of margin of upper side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048C 


G 29 


Inneres Blutenblatt: Farbe der Mitte der 
Oberseite 

Inner petal: color of middle of upper side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048C 


30 


Inneres Blutenblatt: Farbe der Mitte der 
Unterseite 

Inner petal: color of middle of lower side 


rotrosa 

red pink 




RHS 048C 


31 


Blute: Einschnitte des Blutenblattes 


fehlend 




1 vereinzelt vor- 




Flower: incisions of petal 


absent 




handen 

occasionally present 


32 


Blute: Wellung des Blutenblattes 

Rower: undulation of petal 


vorhanden 

present 




9 


33 


Blute: Antherenfarbe bei Bluhbeginn 

Flower color of anthers at beginning of flowering 






nicht anwendbar 

not applicable 


34 


Blute: Antherenfarbe bei Abblute 

Flower color of anthers at the end of flowering 






nicht anwendbar 

not applicable 


35 


Zeitpunkt des Bluhbeginns nach Kurztagbe- 
handlung 

Time of beginning of flowering after shortday treatment 


mittel 

medium 




5 


36 


Zeitpunkt des Bluhbeginns im naturlichen 
Langtag 


mittel 

medium 




5 



Time of beginning of flowering under natural long days 



16. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten: — 

Similar varieties and differences in relation to those varieties: 

o 

17. Zusatzliche Informationen: 

Additional information: 

a) Zusatzliche Daten: 

Additional data: 

b) Bemerkungen: 

Remarks: 



RHS: Royal Horticultural Society Colour Chart, 1986 




Das Merkmal 23 ist nur anwendbar bei Sorten mit gefullten Bluten. Die Merk- 
male 33 und 34 sind nur anwendbar bei Sorten mit einfachen Bluten mit 
sichtbaren Antheren. 

Characteristc 23 is applicable to varieties with double flowers only. Characteristics 33 and 34 
are applicable to varieties with single flowers and visible anthers only. 



*** 



Europese Unie 

Communautair Bureau voor Plantenrassen 



aanvraag tot verlening van communautair 
kwekersrecht 

AAN HET CONIML^AUTAIR BUREAU VOOR PLANTENRASSEN 



AJlccn voor gcbruik door NaxionaaJ Bureau, indicn van toepassing 



Via Nationaal Bureau: 
Dossiernummer 



o 



Datum van aanvraag: 
Voorrangsdatum: 
Dossieraummer aanvraag: 



Uitsiuitend voor gcbruik door het Bureau 

OZ/o3/20O.t 





Voorlopige aanduiding van hct ras. 



FUGA 
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1. Aanvrager(s) na(a)m(en) (Indien natuurlijk persoon voornaam eerst vermelden): 



Begonia Breeders Association 3.7. 
Machmeweg 20 6 
1432 £7 AALSMEER 
Nederlar.c 



© 


2. Indien een gemachtigde is aangewezen, naam en adres aangeven en de van 
toepassing zijnde ondertekende volmacht bijvoegen (zie instrucries): 

(V oor aanvragers die geen woonplaats, of plaats van vestiging, noch een vaste 
inrichting in de Europese Unie hebben, is een gemachtigde met een woonplaats, of 

P^9^mn ^{jgi%g,T$fiem&ps&, inr&<M8g4ri r de Europese Unie verplicht) 

1. mr T . van den 3out, 

" M . -an der 7en be, Tel : +31- 7 0-3870008 
50, Fax ; : ^31-70-3874 382 
2 "J . .3 Voorburg, Nederland E-mail : advoboho@planet.nl 






3. Correspondentieadres, indien ander dan onder 1 of 2. 

2ie i o d " r 2 
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Voorlopige aanduiding van net ras Dossiernr. / 



4. Gewas: Latijnse naam van het geslacht, soort of subspecies waanoe het ras behoort, en 
de in het normale spraakgebruik gehanteerde naam. 



deqcr.ia 



5. A) Indien van toepassing, uw naamsvoorstel (vul e\eneens het formulier "voorstel 
voor een rasbenaming" in) 



FUGA 



B ) In ieder geval de voorlopige aanduiding (kweekaanduiding) voor het ras (IN 

BLOKLETTERS): 



c 



FUGA 



6. De oorspronkelijke kweker(s) is(zijn) ^0 de aanvrager(s) 

□ de volgende perso(o)n(en) 
Na(a)m(en) en adres(sen) van a >.< rspronkelijke kweker(s) indien deze niet de 
aanvrager(s) is (zijn): 



Indien de oorspronkelijke kweker(s) niet de aanvrager(s) is(zijn), hoe is het ras 
overgegaan naar de aanvrager(s): 

Q Overeenkomst 

Duccessie 
Q Op andere wijze (te specificeren) 

Gaarne benodigde bewijsstukken, onginele of gewaarmerkte afschnften, bijvoegen. 





0*r^'& ~ l°L FUG A 

^ NfcV^r ^ /GT/Voorlopige aanduiding van het ras. 

**** /o/ 
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7. Gegevens met betrekking tot alle eerdere aanvragen ingediend in een lidstaat van de 
EU of de Unie tot bescherming van kweekproducten (UPOV): 



Kwekersrecht 



i and/datum 

van 
indiening 



Officiele 
Rassetilijst 



NL 

15-12 
1999 



Autoriteit 



RvhK 



Aanvraag- 
aummer 



BGN 281 



Stadium 



A 



Rasbenaming of 
kweekaanduiding 
Or hreftfWs reference 



FUGA 



Octrooi 



(Indien nodig, vervolgen op apart blad) 



8. Er wordt aanspraak gemaakt op het recht van voorrang op 

aanvraag voor een eigendomsrecht, ingediend: 
in (land) 

op (datum aanvraag) 




d van de eerste 



9. a) Is het ras verkocht of anderszins geexploiteerd^ , 

- Binnen het grondgebied van de Europese Unie EJ Ja D Nee 

Indien ja, datum en land, waarop het ras voor het eerst is afgestaan en de 
benaming waaronder dit is geschied aangeven 

, .NL 01/.11/2000 .FUGA 

(datum) ( land) (bcnaming) 

- Buiten het grondgebied van de Europese Unie □ Ja ^Nee 

Indien ja, datum en land, waarop het ras voor het eerst is afgestaan en de 
benaming waaronder dit is geschied aangeven 



(datum) ( land) (bcnaming) 

b Is het ras herhaaldelijk gebruikt voor de productie van een of meer hybriden? 
□ Ja ^ Nee 

Indien ja, geef voor iedere hybride de informatie als gevraagd onder a) aan 



(datum) 
(datum) 



( land) 
( land) 



(bcnaming) 
(bcnaming) 



c) Is het ras afgestaan onder andere omstandigheden dan de genoemde onder a) of b) 
door of met toestemming van de kwekerZ □ Ja 5(Nee (Details aangeven). 




Voorlopigc aanduiding van hct ras. 



FUG A 
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t.b.v. 
Bureau 



10. Een officieel technisch onderzoek 

^isal uitgevoerd in (land)...N.eder land. 
□ wordt reeds uitgevoerd in (land) 



□ is nog niet uitgevoerd 



Indien het kandidaat-ras een ouder is van een hybride en wordt (is) onderzocht in 
samenhang met het onderzoek van de hybride geef de benaming van de hybnde aan en 
het land waar het onderzoek wordt (is) uitgevoerd: 



11. Is het kandidaat-ras een genetisch gemodificeerd organisme in de zin van artikel 
Artikel 2, lid 2, van Richtlijn EEG 90/220 van de Raad? 

□ Ja Qi Nee 



12. Indien een communautair kwekersrecht wordt verleend, wordt het certificaat 

verstrekt in de officiele Gemeenschapstaal waarin de aanvraag is ingediend, tenzij 
de wens te kennen is gegeven dat het certificaat wordt verstrekt in de volgende 
officiele EU-taal: 



13. Aanvraagtarief: Heeft de betaling van het aanvraagtarief al plaatsgevonden? 
Ja □ Nee 
Gaarne formulier "specificatie van betaling" invullen en bijvoegen. 



14. De volgende formulieren of documenten zijn bijgevoegd bij deze aanvraag: 
Kruis de van toepassing zijnde vakken aan 
jS 1. Technische vragenlijst (origineel + een kopie) 

□ 2 Technische vragenlijst, vertrouwelijk deel (origineel + een kopie) 
J5) 3 Formulier voor het aanwijzen van een gemachtigde 

JJQ 4 Voorstel voor een rasbenaming (origineel + een kopie) 

□ 5 Bewijs inzake rechthebbende ora een aanvraag in te dienen 

□ 6 Voorrangsrecht (gewaarmerkt afschrift van de eerste aanvraag) 
£0 7 Formulier "Specificatie van betaling" 

/£) 8 Foto's (bij fruit of sierrassen) 

□ 9 Kopie van het van belang zijnde afschrift van de goedkeuring voor toelating 
(voorGGO's) 

□ 10 Overige: gelieve te specificeren 



De technische vragenlijst en het formulier voor het aanwijzen van een gemachtigde 
maken deel uit van de aanvraag. 




ooriopige aanduiding van het ras. 
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15. VERKLARINGEN 

- Hierbij ver?:oek(en) ik (wij) om verlening van een communautair kwekersrecht. 



Hierbij wordt machtigiug gegeven aan het Communautair Bureau voor 
Plantenrassen om met onderzoeksbureau's en andere bevoegde instances alle 
nodige inlichtingen en materiaal uit te wisselen die betrekking hebben op het 
ras, mits de rechten van de aanvrager zijn gewaarborgd. 



Hierbij verkla(a)r(en) ik (wij) dat, voor zover mij (ons) bekend, alle 
inlichtingen die nodig zijn voor het onderzoek van de aanvraag die op dit 
formulier en de bijlagen zijn gegeven, volledig zijn en naar waarheid zijn 
opgemaakt 



Hierbij verkla(a)r(en) ik (wij) dat geen andere persoon of personen dan 
degenen die in deze aanvraag zijn vermeld, betrokken is (zijn) geweest bij het 
kweken of de ontdekking en de ontwikkeling van het ras. 



Plaats: Voorburg, Nederland 




VAN DEN BOJTJS/EN HOOPEN 

ADNOOATcN 
Wes tflflde 58-D ^ 
2275/#5j Voorburg 




Handtekerung: Van den Bout & Ten Hoopen, advocaten 



ZIE CVSTRUCTIES 





TECHNISCHE VRAGENLIJST 

(in te vullen in verband met een 
aanvraag voor een communautair kwekersrecht) 



Alleen voor gebruik door het Bureau 
DATUM VAN AANVRAAG: 
AANVRAAGNUMMER: 



1. Botanisch geslacht: 

Latijnse naam van het geslacht, soort of subspecies en de in het gewoene 
spraakgebruik gehanteerde naam van het gewas waartoe het ras behoort: 

Begonia 



o 



2. a) Naam en adres van de aanvrager(s) en indien van toepassing van de gemachtigde: 

gemachtigde: Van den Bout & Ten Hoopen, Advocaten, l.mr T. van den Bout, 

2. M. van der Ven be, Fostbus 50, 2270 AB Voorburg, Nederland. 

Tel: +31-70-3870008, Fax: +31-70-387 4 382, E-mail: advoboho@planet.nl 

Aanvrager (s) : Begonia Breeders Association B.V., Machmeweg 206, 1432 EV 

AALSMEER, Nederland 

b) Naam en adres van de oorspronkelijke kweker(s) indien verschiilend van de 
aanvrager 




\ 



SI 



- > ■ 
V 



( 



3. a) Naamsvoorstel indien beschikbaar: 

FUGA 

b) Voorlopige aanduiding (kweekaanduiding): 

FUGA 



4. Informatie over: 



4.1 Geografische herkomst van het ras: 



Aalsmeer, Neaerianc 



4.2 Veredeling, instandhouding en reproduktie van het ras 

(Vul hiervoor vraag 4 in van het aangehechte UPOV uittreksel) 

Instandhouding en reproduktie d.ra.v. stekken 



o 

4.2.1 Moeten alle gegevens betreffende de ouderlinen van het hybrideras inclusief de 
wijze van hun vermeerdering vertrouwerlijk behandeld worden? 




Indien ja, vermeldt dan deze gegevens op het aangehechte formulier voor 
vertrouwelijke informatie. 

Indien neen, vemeldt deze gegevens dan hieronder: 

Veredelingsscheina (vermeldt de vrouwelijke lijn als eerste) 
Begonia tuberosa x begonia socotrana 




- 3 



5. Infcrmade over GGO (verlicht) 

Het ras vertegenwoordigt een Genetisch Gemodificeerd Organisme in de betekening 
van artkel 2, lid 2 van deRichtlijn nr. EEG/90/220 van de Raad van 23.04.1990. 



Ja 



6. Kenmerken van het ras 

Vul vraag 5 in van het aangehechte UPOV uittreksel. 

(Het nummer tussen haakjes refereert aan de overeenkomstige kenmerken in de UPOV 
richdijn. Vermeldt zo goed mogelijk de juiste score voor de expressie van de 
kenmerken). 



Nummer 



Kenmerk 



Voorbeeldrassen 



Score 



- 4 - 



Kenmerk waarin 
dat meest gelijkende 
ras verschilt 



Geen vergelijkende rassen bekend. 



Score van het 
meest gelijkende 
ras/kandidaatras 



3. Nadere iniichtingen, die kunnen bijdragen tot het onderscheiden van het ras 
8.1 Resistentie tegen ziekten en plagen 



8.2 Bijzondere voorwaarden voor het onderzoek 



8.3 Overige gegevens (tekeningen, foto's, e.d.) 



Ik/wij verkla(a)r(en) hierbij naar beste eer en geweten, dat deUrn lit formulier verstrekte 
gegeens vollecis en juist zijn. oEN BC^T^EN HOOPEN 

Wesielpde 58-D 




datum 




2275 Voorburg ' 

handtekening 

'ar. der. Bout f * Ten Hocpen, advocaten 



Ul' 



Uion on or, 4 , n . ma , ntenance and reprgduct ion of the var.etr 



4.1 Origin/Oriainc/Ursprunj 



[ 1 
I 1 

C ) 



4.2 



5 . 



. J*e"g on ia . .t ab ex o.s a. . x begonia socotrana 

^™; t c r:^r ,on — ^p-i 5er li -,a;^ ce parente/ 

Other mformat.on/Autres rense^nements/Andere Infon Mt)Qf ,on 

cMr.ct'erJsu'c" X ^^rL^es^! 2.^ .'the 5^"? " '» — 

sponds; ,n the Cd» -here for one character?,?,? J te ° f ei "»«"*o" «h,ch best corre- 

co^ltce cne F.rst possum, (,? ,f da a ar e Me • ^ot^ 1 ' ' V -"-ted. p ?£ e 

available, other*, ; e complete the second (n)) 
Caracteres de la .ariite a .nd.quer lie cruffr.. m rr. 

pendant dans les precipes directors d examln p" e reTL'r"" T""' "'""re corres- 
press.on approp r , e; 4u cas Qu deux £ edemarquer d 'une cro , ■« 1 e „ „ eau d'ex- 

1. S, des res.Uats sont d , soon , o, es e t i e ! , 1 Lns ^l^lZr^V^ ' " " 

Anzugebende Merkmale der Sorte in** , « 

Herxmal ,n den Pr u f u n g sr,ch t , , n ; ^ ^^stT' f"' 4uf das -tsprechende 

b.tte ankreuzen; -enn Fur e.n H Jrkw l e I 'k"" ^ S ° rU nichsten "«"«*. 

"-...CN..U („ allien. _ daf ur O.^^^^S'S,.^ - " 



S. 1 

(ft) 



5.2 
(9) 



5.3 
(22) 



Character! st ics 

Caracteres 

Merkmale 



Leaf blade : color of 
uoper side 

Limbe: couleur de la 
face super i ffU r ff 



Cng 1 i sn 



franca i s 



example Varieties 
deutsch Cxemples 

Bei spielssorten 



Qksxsei te 



Leaf blade: color of 
lQwe , r side 

Limbe: couleur de la 
face inf er i ff ur g 

Blattspre i te: Farbe 
der Untscseite 



flower: type 
Fleur: type 
Blute: T/p 



light green 


vert 


c 1 a i r 


he 1 1 g run 




medium green 


vert 


moyen 


nh t te 1 grun 


Aphrodite, Baluga 


dark green 


vert 


f once 


dunk e 1 g run 


Connie. Obiant 


reddi sh green 


vert 


rougeatre 


rot 1 l chgrun 




reddish brown 


brun 


rougea tre 


rot 1 i choraun 


Hokaido, Krefeld 


1 i ght green 


vert 


clair 


he 1 1 grun 


Schwabenlana 


medium green 


vert 


moyen 


mi tte 1 grun 


Strombol 1 


dark green 


vert 


fonce 


dunk e 1 grun 


Kol i ta 


reddish green 


vert 


rougea t re 


rot 1 i chgrun 


Krefeld 


reddish brown 


brun 


rougeat re 


rot 1 i chbraun 


Ob i na 


s my 1 e 


5 imp 1 c 






doub 1 e 


doub 1 e 


gef u 1 It 





Note 

'[ ] 
2[ ) 

«t ) 
S[ ] 

1[ ] 
2[ 1 
3( ] 
4fc( 
5[ 1 

It 1 





ON I 'D) 



»eUI color of RHS-Colo . 

«^l*»'«Mtts.u« Cur 0 ",. ^^ Je5 RHS- f - irbkirle 

cote rif ? COu, ^'-s dn- (Nu^oer an - 

Petal. H^n,,. ; Ciiu , ei „. ^ ' — , o,, ue r , B 

du ggntrg dc Id ficc numc, '° '"e- 

iil£££_L£ur£ Terence) 



farbe der hut c der 



'Wlnofir petal: color of 
g'tffl.lfi of up^gr s ide 

Petale intern?: couleur 
flu cgnrrg de la face 
Super i f tl r g 

Lonsj^S Blutenblatt : 
Farbe der Mi t t g der 
Q&££seUe 





b 1 inc 


*e 1 5 s 


/el lo- 


J aune 


9elb 


orange p ln w 


'"osc orange 


orangerosa 


orange 


orange 


orange 


red 


rouge 


rot 


blue pink 


rose bleute 


b 1 aurosa 


blue red 


' Quge b 1 eute 


b 1 duro t 



f 




EUROPEAN UNION 



COMMUNITY PLANT VARIETY OFFICE 



PROPOSAL FOR A VARIETY DENOMINATION 



Date of receipt 
(for Office use oniy) 



1 . Applicant: name and address: 

Begonia Breeders Association B.V. 
Ma chine weg 20 6 
1432 EV AAL3MEER 
Nederland 



2. Provisional designation of the variety (breeder's reference): 

FUG A 



3. Botanical taxon: Latin name of the genus, species or sub-species to which the variety belongs 
and common name: 



Begonia 



4. File no., if already known: 



5. Proposal for a variety denomination: 



(Please, propose only one and use capital letters) 





Filing State 



Stage 



Denomination (if different from 5 above) 



8. 



The proposed denomination has ben filed by or registered for the applicant (s) as a 
trademark in the EU or in a Member of UPOV or with the International Bureau of 
the World Intellectual Property Organizatin (WlPO) in respect of products that are 
identical or similar within the meaning of trademark law. 





State and/ 


Date of applica- 


Date of registration 


Registration number 




or WlPO 


tion 

















I/We hereby declare that, to the best of my/our knowledge, the above information given in this 
form is complete and correct. 



\iCOQP> [After 



(Place) 




VAN DEN B0UT& 
advoc; 

Westei 
2275 AG 

Signature (s 




European Union 




Community Plant Variety Office 



DECLARATION 



The President of the Community Plant Variety Office hereby declares that the attached documents 
are true copies of the below mentioned documents, as filed at the Community Plant Variety Office, 
related to the Community Plant Variety Rights application n° 2001/0376 submitted by BEGONIA 
BREEDERS ASSOCIATION B.V., in respect of the " Begonia-El: *ir- Hybriden " with the variety 
denomination: 
FUGA 



1. PLANT BREEDERS' RIGHTS APPLICATION FORM, 

2. TECHNICAL QUESTIONNAIRE, 

3. PROPOSAL OF DENOMINATION, 

4. DUPLICATA CERTIFICATE OF GRANT, 

5. VARIETY DESCRIPTION. 



THE COMMUNITY PLANT VARIETY OFFICE 





Mr. Bart KIEWTET 
The President 



Jos6 ELENA 
Vice-pr6sident 



Angers, 05/08/2002 



Community Plant Variety Office 

BP n° 2 14 1 - F-4902 1 ANGERS cedex 02 
Teleph 0033 24125 64 00 FaxO033 241 25 64 10 




COPY OF PAPERS 
ORIGINALLY FILED 



Attorney's Docket No. 2475 



AMENDMENT TRANSMITTAL LETTER 



Commissioner for Patents 
Washington, D.C. 20231 



Serial No.: 

Examiner 

Invention: 



10,010,496 



Kent L. Bell 



Filing Date: November 13, 2001 
Group Art Unit: 1661 



03* 



Begonia Plant Named Tuga* 



Transmitted herewith is an Amendment in the above-identified application. 

Small Entity Status is/has been asserted for this application under 37 CFR 1.27. 

A verified statement to establish small entity status under 37 CFR 1.27 is enclosed. 

X No additional fee is required. 

X The fee has been calculated as shown below: 



TOTAL ADDITIONAL FEE 



No of Claims 


Highest No. 




Small 


Non-Small 




After 


Previously 


Present 


Entity 


Entity 




Amendment 


Paid For 


Extra 


Rate 


Rate 


Charge 


Total 1 


20 


0 


x S 9.00 


x S 18.00 


$ N/A 


Indep. 1 


3 


0 


x $ 42.00 


x S 84.00 


$ N/A 


First Presentation of Multiple 


Dependent Claim/s 


+ $140.00 


+ $280.00 


S N/A 



$ N/A 



X 



_X_ 
X 



is enclosed to cover the filing fee. 
is enclosed for a month Petition for Extension of 



A check in the amount of $ 

A check in the amount of $ 

Time. 

The Commissioner is hereby authorized to charge payment of the following fees associated 
with this communication to Deposit Account No. 23-0650. Please refund any overpayment 
to Deposit Account No. 23-0650. An original and two copies of this sheet are enclosed. 
Any additional filing fees required under 37 CFR 1.16. 
Any patent application processing fees under 37 CFR 1.17. 



August 30, 2002 



By. 



Date 



Russell D. Orkin 
Registration No. 25,363 
Attorney for Applicant 
700 Koppers Building 
436 Seventh Avenue 
Pittsburgh, PA 15219-1818 
Telephone: U*2) '71-8815 
Facsimile: ,4-._ , :7 1-4094 
E-mail: we. < ; vfawebblaw.com 



I hereby certify that this correspondence is being deposited 
with the United States Postal Service as First (lass Mail in an envelope 
addressed to Commissioner tor Patents. Washington. DC 2<>251 on 
August 30. 20<)2 



P afnela A Assad t 

/"\ Tvpedinamefof person djepo 



os Mi (_0 . 



Signature -ate 



COPY OF PAPERS 
ORIGINALLY FILED 



AMENDMENT TRANSMITTAL LETTER 



Anomey's Docket No. 2475-01056 

ftECEV ~ 



Commissioner for Patents 
Washington, D.C. 20231 

Serial No : 10/010,496 



Filing Date: Novemberf£^0 0 1 



Examiner: Kent L. Bell 



Group Art Unit: 1661 



Invention Begonia Plant Named 'Fuga' 



Transmitted herewith is an Amendment in the above-identified application. 

Small Entity Status is/has been asserted for this application under 37 CFR 1.27. 

A verified statement to establish small entity status under 37 CFR 1.27 is enclosed. 

X No additional fee is required. 

X The fee has been calculated as shown below: 





No of Claims 


Highest No. 




Small 


Non-Small 






After 


Previously 


Present 


Entity 


Entity 






Amendment 


Paid For 


Extra 


Rate 


Rate 


Charge 


Total 


1 


20 


0 


x S 9.00 


x S 18.00 


S N/A 


Indep. 


1 


3 


0 


x $ 42.00 


x S 84.00 


S N/A 



First Presentation of Multiple Dependent Claim/s 



A check in the amount of S_ 
A check in the amount of $_ 
Time. 



S140.00 



+ S280.00 



TOTAL ADDITIONAL FEE 



S N/A 
S N/A 



X 



_x_ 

X 



is enclosed to cover the filing fee. 
is enclosed for a month Petition for Extension of 



The Commissioner is hereby authorized to charge payment of the following fees associated 
with this communication to Deposit Account No. 23-0650. Please refund any overpayment 
to Deposit Account No. 23-0650. An original and two copies of this sheet are enclosed. 
Any additional filing fees required under 37 CFR 1.16. 
Any patent application processing fees under 37 CFR 1.17. 



August 30, 2002 



By_ 



Date 



Russell D. Orkin 
Registration No. 25,363 
Attorney for Applicant 
700 Koppers Building 
436 Seventh Avenue 
Pittsburgh, PA 15219-1818 
Telephone: (412)471-8815 
Facsimile: (412)471-4094 
E-mail: wTbblavvawebblaw.com 



! hereby certify that this correspondence is being deposited 
with the L'nited States Postal Service as First Class Mail in an envelope 
addressed to Commissioner for Patents. Washington. DC 20231 on 
August 30, 2002 



UPOVRDM - PBR010376 - Mon Nov 1 8 07:32:52 2002 



COUNTRY/AUTHORITY 
IDENTIFIER 
LATIN NAME 
DENOMINATION/proposed 

DENOMINATION/accepted 
BREEDER'S REFR. 
APPL. /FILING NUMB. 
APPL./FILING DATE 
DATEPUBL. APPL./FILING 
GRANT/REG. NUMB. 
DATEPUBL. GRANT/REG. 
GRANT/REG. DATE 
EXPIRATION CALC. 
BREEDER 
TITLE HOLDER 



:^2 



QZ 

PBR 010376 

Begonia-Elatior-Hybriden 

20O1.O3.0fUGA 

2001.12.lFUGA 

fuga 

20010376 
2001.03.02 
2001.06.15 
8526 

2002.02.15 
2001.12.17 
2026.12.31 

BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 
BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 



* * * * * 



- Page : 1 - 



UPOVRQM - PBR BGN028 1 - Mon Nov 1 8 07:32^5 2002 



COUNTRY/AUTHORITY 


: NL 


IDENTIFIER 


pop Rr,Kjn?R i 


LATIN NAME 


Begonia L. 


COMMON NAME 


Degonia 
Begonia 


DENOMINATION/proposed 


2001.02.0*uga 
2001.07.24B Kabra 


DENOMINATION/published 


2001.03.1 *uga 
2001.08.1 fiB Kabra 


DFKIOMINATION/acceoted 


2002.01. ofiB Kabra 


H CKJf^MIKJ A TIOKJ/rPiArtfiH 
U bNLJPni IN/\ 1 \\J ri/ Icjctlca 


2001 07 2fu?a 


DDCCHCD'C nrrn 

DKttUtR b KtrK. 


RR KARRA 


A DDI /CM \\.tf KM 1 KAD 

ArrL./rlLI NCj NUMB. 


RriM0?fi1 

L) v_) INUi, O 1 


A DDI /CM lKl/~ hATC 

APPL./HLINCi DA 1 t 


I 7 7 7* 1 X. 1 J 


DATE PUBL. APPL. /FILING 


2000.01.16 


s- p» a vit / n r"/" VII I k >f n 

GRANT/REG. NUMB. 


H9H 1 7ft 
UZU I J o 


r\ i tt mini z' - n a vit / n r /~ 

DATE PUBL. GRANT/REG. 


: 2002.02.16 


GRANT/REG. DATE 


9 no 9 m n9 


rvnin a ti /~\ v i a rTi I a i 

EXPIRATION ACTUAL 


: 2002.01.04 (SUR) 


A DDI I/ - A KIT 

APPLICAN 1 


Rocrn ni i RrccHorc A ccnriaf inn R \/ 

DtrgUllld Dl tcUtl i AVjoULIcJIIU 1 1 U. V 

Machineweg 206, 1 432 EV AALSMEER, NL 


RDC FDFR 


Begonia Breeders Association B.V., 
Machineweg 206, 1432 EV AALSMEER, NL 




TITLE HOLDER 


: Begonia Breeders Association B.V., 
Machineweg 206, 1432 EV AALSMEER, NL 




OTHER PARTIES 


: Bout, Mr. T. van den 
Postbus 50, 2270 AB VOORBURG, NL (AGT) 



* * * * * 



- Page : 1 - 



UPOVRfiM - PBR BGN0281 - Wed Apr 24 09:39^2 2002 



mi IKITDY/Al ITWODITY 
V-VJUIN 1 KI/aU 1 nUKI 1 T 


NIL 

IN L 


1 rtCKITI CI CD 

1 UbN 1 IN bK 


PRR Rr.MO? 8 1 


1 A TIKI K| AMC 
LA 1 1 ri IN A rl t 


Rpponi^ I 

DCgVJMIa U . 


COMMON NAMt 


R A fTf\ Mil 

DcgUIHd 




U CgLS 1 1 la 


UbNOMINA 1 ILJIN7 prOpO»cQ 


2001 02 o fucr a 




2001 07 24R Kihrn 

X. WW 1 . W / ■ X. w U IXdUl a 


UbiNvJrniiNA i iv^fn/ puDiisnea 


2001 01 1 f U?2 
X ww I . w J • i f uga 




2001 OR 1 fiR Kahra 

X. WW 1 .WO. 1 OU IXdUl u 


DbNOMINA 1 lON/rejectea 


2001 07 2fura 

L WW 1 . W / .ZTUgd 


DKbbUbK 3 KbrK. 


RR KARRA 


A DDI /CM IKl/" VII 1 KA D 

APPL./rlLING numb. 


Rr,K|02fi 1 


A DDI /CM IKlf" DATE 

APPL./NLINw UA 1 b 


1 777. lit IJ 


pi Ajr r»l 1DI A DDI /CM ivir~ 

DAI t PUBL. APPL./NLINU 


9000 01 1 A 

X. WWW. W 1 . 1 o 


A DDI \C A KJT 
ArrLICAnl 1 


Rpcrnni^ RrppHprc Asportation R V 




M^rhinpwpa 20A 1412 FV AAI SMFFR Ml 

iMdLNINcVVCg IUO, 1 7Ja I- V /AVAL Jl 1 LUrV, INL 


BRFFDER 

U r\L L.L/ LFV 


Begonia Breeders Association B.V., 




Machineweg 206, 1 432 EV AALSMEER, NL 


TITLE HOLDER 


Begonia Breeders Association B.V., 




Machineweg 206, 1 432 EV AALSMEER, NL 


OTHER PARTIES 


Bout, Mr. T. van den 




Postbus 50, 2270 AB VOORBURG, NL (AGT) 



* * * * * 



- Page : 1 - 



UPOVEtfM - PBR 010376 - Wed Apr 24 09:39:40 2002 



COUNTRY/AUTHORITY 

IDENTIFIER 

LATIN NAME 

DENOMINATION/proposed 

BREEDER'S REFR. 

APPL/FILING NUMB. 

APPL./FILING DATE 

DATE PUBL. APPL./FILING 

APPLICANT 

BREEDER 



^2 



QZ 

PBR 010376 
Begonia-Elatior-Hybriden 
2001.03.05UGA 
fuga 

010376 

2001.03.02 

2001.06.15 

BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 
BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 



- Page : 1 - 



UPOVEQM - PBR010376 - Tue May 1 3 13:22:50 2003 



COUNTRY/AUTHORITY 
IDENTIFIER 
LATIN NAME 
DENOMINATION/proposed 

DENOMINATION/accepted 
BREEDER'S REFR. 
APPL./FILING NUMB. 
APPL/FILING DATE 
DATEPUBL. APPL./FILING 
GRANT/REG. NUMB. 
DATE PUBL. GRANT/ REG. 
GRANT/REG. DATE 
EXPIRATION CALC. 
BREEDER 
TITLE HOLDER 



QZ 

PBR 010376 

Begonia-Elatior-Hybrids 

2001.03.0IUGA 

2001.12.lFUGA 

fuga 

20010376 
2001.03.02 
2001.06.15 
8526 

2002.02.15 
2001.12.17 
2026.12.31 

BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 
BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION B.V. 



Page : 1 * 




TueMay 13 13:2246 2003 



COUNTRY/AUTHORITY 
IDENTIFIER 
LATIN NAME 
COMMON NAME 

DENOMINATION/proposed 

DENOM I NATION/pu Wished 

DENOMINATION/accepted 
D EN O M I N AT I O N/ rejected 
BREEDER S REFR. 
APPL. /FILING NUMB. 
APPL./FILING DATE 
DATEPUBL. APPL./FILING 
GRANT/REG. NUMB. 
DATEPUBL. GRANT/REG. 
GRANT/REG. DATE 
EXPIRATION ACTUAL 
APPLICANT 

BREEDER 

TITLE HOLDER 

OTHER PARTIES 



NL 

PBR BGN0281 
Begonia L. 
Begonia 
Begonia 

2001.02.0*uga 
2001. 07.2 *B Kabra 
2O01.03.1*uga 
2OO1.08.16B Kabra 

2002.01. ofiB Kabra 

2001. 07.2 *uga 

BB KABRA 

BGN0281 

1999.12.15 

2000.01.16 

020138 

2002.02.16 

2002.01.02 

2002.01.04 (SUR) 

Begonia Breeders Association B.V., 

Machineweg 206, 1432 EV AALSMEER, NL 

Begonia Breeders Association B.V., 

Machineweg 206, 1432 EV AALSMEER, NL 

Begonia Breeders Association B.V., 

Machineweg 206, 1432 EV AALSMEER, NL 

Bout, Mr. T. van den 

Postbus 50, 2270 AB VOORBURG, NL (AGT) 



* * * * * 



- Page : 1 - 



